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Ke-Z-ne TTlesti-
Selitba arkeol. odjela zem. muzeja. — Obzor u br. 192. od 

23. kol. t. g. (a po njem Agramer Zeitung) javljaju«, da je započela se
litba akademije i arkeol. muzeja u novu sgrađu na Zrinjskom trgu, veli: 
„sbirke muzealne bit će podieljene i prostorom u dva odjela, naime u odjel 
za starine i u odjel za obrtne umjetnine". Što se babi htilo. to se babi 
snilo. U nalogu vis. vlade od 21 . kolov. t. g. br. 4661 , kojim se ona 
selitba odredila, o tom nema ni slovea; da li se ravnateljstvo arkeol. mu
zeja upućuje, neka upitne sbirke i kancelariju u svojih prostorijah razredi 
po svom sudu u dotičnoj potrebi i shodnosti. Predmeti umjetničko-obrtnieki, 
kao što i svaka druga muz. sbirka, imaju se dakako naposeb smjestiti i ure
diti. 0 tom obš,u-nije drugi put. 

Odkrj<!!e predhistoričke-. — Listom od 6. kolovoza t. g. iz Sotina 
obaviešćm-e nas velezaslužni povjerenik zem. muzeja i hrv. arkeol. družtva 
AnturyBogetic o odkrieu nedvojbenih tragova predhistoričkoga naselišta, 
sbjysem se tečajem ovoga ljeta slučajno na krajiškom zemljištu nedaleko 
>d Morovića, koje bi moglo postati veoma znamenitom rudom za naš zem. 

arkeol. muzej te znatnom polugom za razjašnjenje najdavnije poviesti ove 
naše zemlje, kad bi mu se Moecenata našlo, da ga podpuno na svietlo iz
vede. Evo što o tom naš prijatelj piše: „Doznao sam, da se kod Batro-
vaca most preko Bosuta pravi, da se tamo toga radi njeka gradina raz-
kapa, i da se je već mnogo đrevnosti iznašlo. Nisam mogao prigorjeti, da 
se naše stvari u tudjinu raznašaju, nadjem kola, pak tamo. Ali kad na 
gradinu, imadem što viditi. Gradina se zove, ali su to ogromne mogile 
(humci), od kojih je jednu sa strane mjernik do dva metra dubljine pro
kopati dao. Tu se opažaju tri, jedan povrh drugoga, ognjišta; a izkopano 
je mnogo predmeta predhistoričke dobe. To su: 7 komada jelenskih rogova, 
6 pračka razne veličine od pečene zemlje, jedna posuda dosta čitava, jedan 
kalup od kamena, jedna naušnica i 7 drugih komada od bakra. Sve ove 
stvari nalaze se u mjernika, koj je prošlih dana izaslan bio ondje od kraj. 
zem. upravne oblasti, da onaj most pregleda. Isti mjernik najbolje može iz
vješće od razkopane mogile podnjeti1. Po mom skromnom mnienju skrije 
ista mogila neizmjerno blago predhistoričke dobe. To vam je skup više 
mogila tik rieke Bosuta; sa bosutske strane osiplju se, te obilazeć ih, 
našao sam odlomak klina kamenite dobi i neoštećenu pračku od pečene 
cigle. Došao sam u trag, kako naš narod nazivlje predmete iz kamenite 
dobi. Nazivlje naime: ubojni kamen, ubojna strielja, ubojna sjekira. Sa 
otimi stvarmi vrača od raznih bolesti i u braku. Tiem sam načinom doznao, 
da takovih stvari u sakritom u narodu dosta imade. Je li vam poznat nahod 
prigodom gradjenja željeznice kod Borova ? 2 U Sotinu, gdje sam sada, silne 

1 Presv. g. privr. predstojnik gradjevnoga odsjeka kod vis, c. kr. krajiške zem. upravne 
oblasti Dragutin Uhrig na svom povratku iz Slavonije ne 8 imo je blagoizvolio ravnateljstvo zem. 
arkeol. muzeja o tom odkriću obaviestiti, da li mu je i sobom donesene predmete ondje našaste na 
razvidjenje dostavio, koji jamačno spadaju na predhistorička doba. O tom će pako on sam izvie-
stiti svoju vis. oblast za dalnje korake u tom poslu; a ova će svojom običnom revnosti za sve, što 
služi na promak kulture u Krajini, uzeti bez dvojbe one mjere, koje su podobne, da se i to zna
menito blago zemlji i narodu spasi. Uredništvo. 

2 Žalibože neznamo ni slovea, te vas molimo, da nas što točnije ubaviestite. — Uredn. 
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se starodrevnosti izkapaju. Moj župnik ima liepu sbirku1, do 60 srebrnih 
i do 500 bakrenih izabranih vrlo dobro sačuvanih starih novaca, te punu 
kesu, valjda preko 3000 komada, drugih jošte neproučenih, osim toga 
zlatnu sjekiricu, više svietiljka, dapače jednu s nadpisom (PHOETASPI), 
posuda zemljenih i svakojakih predmeta iz mjedene i tučene dobi. Sotin je 
druga Mitrovica na arkeologičkom polju". 

Odkriće r imsk ih Dovaca u bosanskom Brodu. — Prošlih dana 
njeki težak, kopajuć na oranici tik bosanskog Broda, našao je u dubljim od 
2 metra na kupu do 200 komada rimskoga novca. Četiri posla u dar zem. 
muzeju ondješnji trgovac Stjepan Radinić. To su dva Valentinianus Junior 
i dva Theodosius. Dobro bi bilo, da se najprije s u ti novci na kupu pro
uče, a onda po volji razdadu. 

Nadpis iz XII . stoljeća u Zemuniku . — Gosp. K. F. Bianchi, 
kanonik i čuvar starinskih spomenika u Zadru, priobćio je centr. odboru za 
sačuvanje i uzdržavanje starina u Beču (Mittheil. der Central-Commission. 
Wien 1880. XVI. Bd. II. Heft) sliedeći velevažan nadpis, koj je uzidan 
iznad pobočnih vrata župne crkve u Zemuniku blizu Zadra. 

A N N O • DOMIN • M • O LXXXXIIII-
REGNANTE • DOMINO- N O S T R O 
BELA • TERCIO • REGE. VNGARIE 
E T D A M I A N O • JADRE • PRINCIPI 

E G O • KACIA- FILIA- PETEO 
PRO • REMEDIO • ANIME • MEE 

ET • VIRI • MEI • RADOVANI 
MEORVMQVEPROGENITORVM 

FEGCONSTRVereHANCBASILICAM 
A D O N O R E M D I S I I A C O B I 

Izdavatelj opazuje, da je nadpis postavljen bio, kada se Zadar na
lazio pod zaštitom ugar. kralja Bele III., koj se u listinah zove još i kraljem 
Dalmacije, Hrvatske i Rame, und unter welchem jede Einflussnahme der 
griechischen Kaiser in Dalmatien aufgehbrt hat Ovo stoji več za god. 
1181. Po smrti Manuila (1180.) neprodje ni godina dana Zadrani odpraviše 
mletač. kneza Dominika Maurocena, i staviše se pod okrilje hrv. ugar. kralja. 
Sliedeće g. 1182. započe rat medju Mletčani i Belom radi Zadra, te malo ne 
neprekidno uztraja do g. 1202., kada ga Mletčani pomoću križara do temelja 
razoriše. — Veli izdavatelj , da je u nadpigu napomenut Damian, ivelcher 
als Furst und Graf (Principe e conte) in Namen des Kdnigs Bela die 
Stadt Žara regierte. Ich sage in der Eigenschaft als Conte; weil er 
unter điesem Titel in mehreren Documenten jener Epoche erscheint. 
Ostaje nam 20 listina, u kojih je isti Damian napomenut (Kukulj. Cod. 
Dipl. II.). Prvi put dolazi u listini od 9. velj. 1182., a zadnji put u li
stini od 31 . ožuj. 1198. ; te u listini od 10. svib. 1199. kaže se o Da-
mianu illustris memorie cum adhuc viveret. U tih listinah daje mu se 
naslov inclitus, illustrissimus, egregius promjenice. Tu je i njegova čast 

1 O toj abirki precast, g. Bob. Thurmayera, župnika u Sortnu (Cornacum?) prosborili su 
gi.'. Josip Brunšmid . Vit. Kubiček u Archaelogisch epigraphische Mittheilungen aus Oesterreich (Jahr. 
IV. Heft I. S, 103-10!,). 
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razno izražena, naime devet put nazvan je jednostavno comes Jadre, šest 
put veli se presidente Damiano Desinnie comite, tri put pako Damiano 
inclito comite principante, a u listini od 14. svibnja 1190. napokon piše 
se ovako: regnante Bela etc., iadertine ecclesie Petro presidente, ac Da
miano Desinnie inclito principe eidem civitati principante, akoprem 
medju podpisi ove iste listine nalazi se jednostavno označen et Damianus 
dei gratia iadrensis comes. U tih listinah dakle ono principante vriedi 
kao što presidente, a princeps ne više od poglavice ili načelnika, nimalo 
pako što Fiirst (Principe). — 0 crkvi sv. Jakova veli izdavatelj, da je 
vjerojatno ležala jenseits des Hafens von Žara . . . von der in Documenten 
vom Jahre 1248 und 1284 Erwahnung gemacht wird (?), und bei tcelcher 
die ungarischen Konige ihren Hof und ihre Residenz hielten (??). Ove 
vješti trebaju dokaza. Piscu je pako nepoznata najstarija izprava, u kojoj 
se spominje ta crkva sv. Jakova, naime listina nadpisu suvremena t. j . od 
5. svibnja 1195. (Archivio di Žara. Capsula I. Mas. A. n. 5), kojom 
papa Celestin III. potvrdjuje samostanu sv. Krševana u Zadru sva njegova 
imanja, te locum ipsum, in quo prefatum monasteriutn situm est cum 
omnibus pertinentiis suis, ecclesiam sancti Martini, Diculi cum perti-
nentiis suis, ecclesiam sancti Martini ante portam civitatis cum perti
nentiis suis, ecclesiam sancti Jacobi cum pertinentiis suis, ecclesiam sancti 
Laurentii Lucorani cum pestinentiis suis etc. 

Odkriće prevažnoga hrvatskoga rukopisa. — Po Slobodi gosp. 
Dragutin de Franceschi, poznati iztražitelj istarske prošlosti, dne 21. travnja 
t. g. javi iz Poreda gosp. Jakovu Volčiću, učenomu rodoljubu i župniku u 
Zareču kod Pazina, da se kod ondješnjega zemalj. odbora nalazi stari prepis 
glagolski Razvoda Istarskoga od g. 1325. (pravo od g. 1275.1) skupa 
sa prevodom italijanskim od javn. bilježnika Ivana Snebala, kanonika buzet-
skog, sastavljenim 9. listopada 1543. , i da taj rukopis potiče iz grada 
Momjana. Prevod italijanski bio bi nepodpun i djelomice od vlage pokvaren, 
dočim je glagolski prepis dobro sačuvan i podpun. G. Franceschi uz prvu 
molbu blagoizvolio nam je taj dragocieni glagolski rukopis ovamo poslati, a 
mi ga izručismo na porabu veleuč. g. prof. Dr. Hanelu, koj sada radi o 
tom, da za akademičko izdanje pripravi sve povede pravne spomenike hr
vatski napisane. 

Važan italijansko - dubrovački papirni rukopis u knjižnici 
g. Velimira Gaja — Prva je strana bez pisma. Na drugoj strani stoji: 
MIIIIVXXII de 11. genaro, pod kim MCCCCCY, te još oznaka pečata 
sa sigilium miser nicholo q. alexandro de Gozc. — Na drugom listu po-
čima crkvena poviest (ja od stvorenja svieta, i teče do Isukrstove smrti. 
Ova svršuje na prvoj strani lista 78. Otraga na ovom listu čita se: qua 
comenza li trenta gradi de la zelestial schala, te se ti stepeni tumače do 
lista 94 spreda. Tu zada u šest glava razlaže se della doctrina del parlar 
et del taser, a ovo se svršuje na listu 99 s molitvom na Dievicu. Listovi 
od 100 do 105 sadržavaju pripoviest cara i carice rimske u kršdanskom 
duhu. Sliede molitve i zaklinjanja u latinskom jeziku do lista 113, na kom 

l Y, aašu razpravu „Razvod istarski u latinskom i talijanskom jeziku''. Starina VI. 1874. 
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odzada pa do lista 115 napisana je kratka kronika. List 116 ima njeko
liko vješti o Gučetićevoj obitelji; a razne vješti izpunjuju list 117 na per-
gamini. Napokon na koncu nalaze se sliedeće bilježke: al nome de dio et 
de la verzene mario, mete miser abate francescho professo. Ego fra 
Joannes alexandro in 1463 adi XXVI marzo. — Libro de Franzescho 
aiexandro de Goze 1473 a di 23 agosto si a schrito chon sua man 
propria frate et. — questo sono fato Franzesco goani alex. di goze per 
sua man propria finis. 

Tri naša ljubitelja s tar ina, uspomena vriedna. — Precast, g. 
Ljudevit Slamnik, sadašnji ravnatelj kr. vel. gimnazije na Rieci, obavieš-
ćivao je 21 . travnja 1860. družtvo za jugosl. poviest o svom izkapanju 
starina na više mjesta u primorju. To njegovo izvješće, akoprem veoma 
zanimivo, osta zakopano u arkivu onoga družtva. Mi pako vadimo iz njega 
sliedeći ulomak za nas osobite važnosti, i s nadom, da bi se još naći mogao 
u Bagu domoljub, koj bi Slamnikova iztraživanja nastaviti htio. Da bog 
da i sreća junačka! 

„God. 1851. kopao sam u Bagu1 oko njeke "stare gradine. Tuđe 
ukaza se temelj, a okopavajući ga, izidje na vidik sgrada dugoljasta od 
istoka na zapad; istočna stran imade jednu sobu, a zapadnu zauzimaše 
dvie, skopčane jednimi vrati sa prvom, sve krasnim mozajikom popločano. 
U istočnoj sobi nagazih na podnožje njeke silne kamene slike, i to po sre
dini ; ostanci bijahu : kus podnožja, na njem sprednja stran noge; noga bi 
prepletena nalik rimskieh vojnika; tad komad ramena iste slike urezane u 
oklopu, sve bijaše od čistog bielog mramora. Kip moradjaše gromotan biti, 
ko što tizi ostanci svjedoče. Tu bijaše črepova starieh posuda, opeka, ko
mada bielog mramora, a sve umjetno izrezano i kljesano; izviše njeki mali 
novac. Sve to ostalo kod mog ujaka Gjure Kružića, sad gruntovnog činov
nika u Vinkovcih. U to doba prokosiše novi drum iz Like u Bag; kapetan 
Kekić bijaše upravitelj, i s njim je radio kapetan Marko Draskovic; ovaj 
naišao na bojni bat bez toporišća, i na koplje. Draskovic sakupio u Lici 
sijaset starina svake vrsti; ja sudim, on bi svoju sbirku poklonio, al bar 
prodao muzeumu. Sad je Draskovic u miru, i to u Gospiću". 

Starine iz Arabije za arkeol. sbirke zem. muzeja. — Odlični 
rodoljub g. Mirko Breyer iz Križevca, sada u Adenu, koj je liepim darom 
obdario prirodoslovni odjel zem. muzeja, poslao je isto u dar i arkeol. odjelu 
ploču sa sliedećim nadpisom i njekoliko novaca izkopanih u Jerusolimu, a 
pripravlja za isti muzej sbirku arabskoga i afrikanskoga oružja i drugih etno-
grafičkih i arkeologičkih predmeta. 

< s o a 14) © 1 a a * r> 
a o i m i x n 1 19 

Osobiti dar zem. arkeol. muzeju. — Poznati rodoljub i veletržac 
u Novom Sisku g. Mavro Blau, kopajući lanjske godine ledenicu u svom 

1 O Bagu piše J. F. Neu^eb'iuer (die S'i(.*.aven und deren I.ander. Leipzig 1851) ovako: 
,,In Oarlopa{;o haben aich viele runde rdmische Urnen mit Deckein ohne Inachiiften, besondera v<n 
Smšn wovon eine fiinfzelin e;n hnlb Zoll i.och fiefunđen, j n denen tfewohnlieh die kleinen Thranen-
flasctachen lagen; in einer derselben befand sich ein goldener Ring mit einem Oa.neol. auf dem 
ein Hirsch mit einem Pfeil im Huckeu eingegraben ist, vor ibm aber hans;t ein Wildschiitze 
am Galgc". 
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stanu, naiž&o je na grobnicu opekom sazidanu na četverokut, po prilici \}jz 
duhotu a i m . široku i dugu. Po sried grobnice stojala je staklena 

peperoica (žara) 0,16 cm. visoka, a 0,20 promjera na bočini, dočim pro-
er na podvršju samo 0,10. Staklo je neobično snažno. U toj posudi našle 

ću se čovječje kosti izgorjele, a medju njimi dvie zlatne naušnice proste 
radnje (1,34 gr. težke), jedan zl. prsten (0,10 mm. promjera a 1,13 gr. 
težak) urezanom grančicom ukrašen, i tri željezna čavla valjda od izgorjela 
liesa. Oko posude u grobnici bilo je ponamješčeno mnogo suznih bočica, 
zemljenih posudica, bakrenih novaca Trajana i Adrijana, koji nam označuju 
dobu ove grobnice, te jedna 0,22 cm. duga mjedena bocka osobite vried-
uosti, od koje glavica je od jantara, a sva je opet pokrita nanizanimi du-
ljastimi kolutci isto od jantara, medju kojimi srednji je plosnatiji ali dvo
struko obsežniji i razna načina. Posriedovanjem družtva Siscia gosp. Blau 
veledušno je poklonio zem. muzeju sve, što mu je u ruke došlo od toga 
izkapanja, naime samu žaricu staklenu s kosti i čavli, ona tri zlatna pred
meta, bočku, 4 suzne bočice od kojih jedna sa ručicom a na ravnom dnu 

M CRESCE 
druge kao pečat na način , svjetiljku sa nadpisom s , i jednu 
veoma liepu žutkasto bojadisanu a listići i drugimi uresi ukrašenu zdjelicu 
od pečenice. — Nije to prvi put, da se je g. Blau osobito iztaknuo da
rovi naprama zem. muzeju i uslugom svakojakom naprama družtvu Siscia ; 
oto se vele često ponovilo, te mu i od strane zem. muzeja i od one družtva 
Siscia najtoplija hvala. 

K r i t i k a . 
L' Istria. Note storiche di Carlo de Franeeschi. Parenzo 1879. 

— Pod ovim odveć skromnim naslovom izašla je na svietlo koncem prošle 
godine ukusno tiskana, 508 strana u vel. 8-i debela i za nas veoma važna 
knjiga, u kojoj nam g. Franceschi daje obširan pregled istrijanske povjesti 
počam od najstarijeg doba tja do danas. Akoprem g. Franceschi spada na 
italijansku stranku u Istriji, čega radi i neuvažava ondješnje slavenstvo, 
kako mu pravo ide, znao se je ipak u mnogom držati sasvim umjerenih 
granica, što je danas prava riedkost kod naših političkih protivnika. Pisac 
mnogo crpi neposredno iz samih izvorih, a ono, što vadi iz novijih radnja, 
prima samo uz razsudu, što ga veoma preporučuje. Ocienjuje i istrijanske 
starine, gdje mu se prigodno nameću; a zanimiva je navlastito glava če
tvrta o najstarijih naseljenicih Istrije, gdje po Kandleru i Burtonu i po 
svojih iztraživanjih razpravlja o predhistoričkih gromačah iliti humkah. kojih 
je mnogo po Istriji, i koje narod zove gradiške, gradina, gradac, gomila, 
a istrijanski Italijanac castelliere ili gromaezo. Ime castelliere izkovano je 
tu nedavno; a gromazzo, koje je običnije i kod istrijanskih Italijanaca, 
slavensko je. 

Nje&tjfU' o osječkom muzeju. — Pod ovim naslovom vrli naš g. 
gim. proJ^Andrija Kodrić, ravnatelj gradskoga muzeja u Osjeku , opisuje 
numlaaratičku sbirku, koja se u ondješnjem muzeju nalazi. U uvodu se oso
bito iztaknuje i uvažava velika i davna revnost i požrtvovnost g. Pranja 
Seđlakovića mladjega u sakupljanju starina domaćih i stranih, koje napokon 
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prikaza veledušno u/dar svomu rodnomu mjestu; a tim udari čvrst temelj 
osječkomu gradskomu muzeju. Slava mu. Stov. pisac kaže pako, da je bilo 
,.više gospodeyosobito u Zagrebu, koja nisu rado gledala, da imade i Osjek 
svoj muzej / m a bio još tako malen, jer zazirahu u njem njeki partikula
rizam". Mi mislimo, d a j e ova osvada sasvim netemeljita, navlastito u ko
likog b>/mogla uaperena biti proti zagreb. zem. muzeju. Mi smo već javno 
pohvalili namisao o ustrojenju zem. muzeja i arkeol. družtva u Serajevu; a 
poznato nam je , da je i prošlih dana ravnateljstvo zem. muzeja, osvjedo-
čivši se o propadanju mnoge dragociene starine, nalazeće se vandalizmu i 
otimanju izložene u Putincih (Bassiana) i u ondješnjoj okolici, zamolilo vis. 
vladu, neka one velevažne spomenike dade pokupiti i prenjeti gdjegod u 
sgradu glavne škole ili podžupanije u Eumi. 

Bullettino di Arehelogia e Storia Dalmata per cura di M. 
prof. Glavlnić e cons. G. Alaeević. — Mi smo o ovom listu veoma 
.važnom za poznavanje prošlosti naše zemlje već našu rekli u Viestniku 
god. 1879. br. I. str. 30, kada smo naveli sadržaj njegov za god. 1878., 
a sada nam je dužnost primjetiti, da se u našem sudu ni najmanje pre
varili nismo, pošto on dapače stupa sve hrabrije i jedrije na polju znanosti, 
popunjujuć praznine, koje se često očituju tečajem naše domaće poviesti. 
Pobilježit nam je i sada glavne sastavke, koje je na svietlo iznio za god. 
1879., da tim sve bolje naše mnienje utvrdimo: — Starine u Makar-
skoj i u njezinom primorju (str. 6 — 8); — 0 nekojih stescih u imoćskom 
kotaru sa tablicom (str. 8, 25, 36, 74); — Stare razvaline u kotaru Ben-
kovskom (str. 10, 28, 39); — O poviesti Dalmacije od najstarijeg doba do 
Augusta (str. 13, 30, 44, 58, 76, 94, 106, 126, 139, 159, 170, 184); — 
Arkeologičko-epigrafičke crtice u kotarih Zadra, Benkovca, Knina i Šibenika 
(str. 17, 65, 83); — Izviešće o starinah izkopanih na Visu; o vodovodu 
rimskom , o osamljenju Jupiterova hrama i o sačuvanju Dioklecijanove 
palače u Spljetu (str. 3 3 ) ; — Nadpisi jošte neizdani, u Stobrecu )Epetium 
str. 43, 178), u Solinu (Salona str. 49, 81, 129, 179), u Trsatu (Tersa-
tica str. 97), u Rabu (Arbum str. 98, 129), u Ninu (Aenona str. 99j, u 
Podgradju (Asseria str. 99, 162, 177) , u Vrani (Arauzona str. 113), u 
Karinu (Corinium str. 114, 130, 145, 161), u Tepliu (Promona str. 115) 
i u Nadinu (Nedinium str. 161); — Etimologički izvod imena Dalmacije i 
Delminiuma (str. 56—58); — Bilježke o izpravi predaje grada Chafisole na 
Cresu (str. 90, 120) ; — Sužanjstvo kraljica Jelisave i Marije u Novom-
gradu (str. 100, 115, 133, 154); — Dragi kameni u Spljetskom muzeju 
(str. 131, 147, 163, 189); — Mirina ili dugi zid u Solinu (str. 137, 
156, 167); — O Bosni od bar. Helferta (prevod str. 149, 164, 180) ; — 
Bronzeni likovi našasti u Staromgradu kod Obrovca sada u Beču (str. 188) 
— Osim toga ima više priloga, u kojih su razne viesti i njekoji poveći 
sastavci, naime: — Slike iz starine. Dioklecijan car rimski (ovo hrvatski, 
str. 17); — Knezovi Babić (hrvatski, str. 6 ) ; — Popis knjiga i povelja 
grada Omiša (15 strana); — Davni Sinod (hrvatski, str 13); — Statut 
Spljetski (96 strana). 

Tiskom C. Albrechta. Urednik S. Ljubić. 










